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Jadwigi i Wandy niemieckich matek

Postawiony przez prof. Andrzeja Biatasa problem
Lpatriotyzmu matzenskiego” przedstawiat sie w XIX wieku
niejednakowo w réznych zaborach. Ponizszy fragment
ksigzki, ktérg przygotowuje do druku, jest rzutem oka
na okolicznoéci spolszczania sie rodzin mieszanych
w pozostajgcym pod silng presjg germanizacji zaborze
pruskim.

— ,Patriotyczne i katolickie przekonania mego pra-
dziadka Aleksandra Tomaszewskiego zdajg sie pozo-
stawac¢ w sprzecznos$ci z wyborem matzonki, nie dosé¢,
ze pochodzgcej z niemieckiego domu, to jeszcze ewan-
geliczki. Lecz serce nie stuga, a zresztg jego samego
wychowano na Polaka w podobnie mieszanym matzen-
stwie. Ponadto Aleksander, Zenigc sie z Walerig Rausch,
miat juz swoje lata i z mariazem mogty mu sie mieszac
interesy materialne, a te chadzaty wtasnymi drogami
i niekoniecznie w barwach narodowych.

Ze strony Walerii matzenstwo z Aleksandrem wy-
magato jeszcze wiekszych ustepstw. Aby wzigé¢ $lub ko-
Scielny, konieczna byta jej zgoda na wychowanie dzieci
w wyznaniu katolickim. Wigzata sie z tym perspektywa
wychowania ich na Polakéw, bo dla Aleksandra miato
to zasadnicze znaczenie. W trosce o spdjnos¢ rodziny
i wychowanie cérek, nie bez kozery noszacych imiona
Jadwiga i Wanda, posuneta sie pézniej Waleria jeszcze
dalej, bo zmienita wyznanie na katolickie.

Dwa pokolenia Tomaszewskich nie byty tu wyjgtkami.
Rodziny mieszane, z ktérych wyszty dzieci oddane Polsce,
byty w Wielkopolsce liczne. Daleko od nas nie trzeba ich
szukac. Matkg Ewy i Heleny Siuchninskich, przyjaciotek
Babuni Jadwigi, byta Antonina Kallmann, tez z pocho-
dzenia Niemka, a obie wychowano na gorgce polskie
patriotki i katoliczki. Ich ojciec, wtasciciel hotelu (hotelista
moéwito sie wtedy) i sktadu kolonialnego w Buku, marzyt
wprawdzie o synach, ktérym zamierzat nada¢ imiona
Trzech Wieszczdéw, ale biologia pokrzyZzowata mu szyki
i skonczyto sie na Adamie, bo po nim przyszty na swiat
owe dwie dziewczynki.

Inna przyjacittka i imienniczka Babuni, Jadwiga Dycz-
kowska, z domu byta Richter, takze z rodziny niemieckiej.
Nie ma jednak lepszej ilustracji tego paradoksu niz zaprzy-
jazniona w dwéch pokoleniach z Piotrowskimi rodzina
Pospieszalskich. W ich domu do poczatku ostatniej wojny
(ale ani dnia diuzej) dzieci z matkg Heleng z domu Meiners
rozmawiaty po niemiecku, a wyszedt z niego polonista
i zrzucony do Polski cichociemny Antoni oraz prawnik Karol,
biegty w procesach gauleiteréw z Poznania i Gdanska.

By¢ moze rozréznienie narodowosci nie przedsta-
wiato sie zonom tak ostro, jak mezom i nie miato dla
nich takiego znaczenia. Mezowie byli od polityki, zony
od domowego gospodarstwa i obyczajéow. Tak czy ina-
czej, zdaty sie pod tym wzgledem na przekonania i wole
matzonkow.

Stosunki Polakéw z Niemcami nie byty w Wielkopolsce
proste. Wspétistniaty tu odrebne wspélnoty narodowe,
ale o niewyraznych i ptynnych konturach, mieszajgce sie
ze sobg na obrzezach. Relacje ich uktadaty sie tez od-
miennie na réznych poziomach spotecznych. Inteligenci
obu nacji stanowili co najmniej niechetne sobie $rodo-
wiska. Niemieccy urzednicy, w wiekszo$ci naptywowi,
wprowadzali w czyn germanizacyjng polityke panstwowa,
co czynito ich oczywistymi przeciwnikami Polakéw. Sty-
kali sie ze sobg na polach zawodowych, ale stronili od
siebie na gruncie prywatnym.

Inaczej byto w srodowiskach mieszczanskich i plebej-
skich. Tam, w miejskim zageszczeniu, mieli Polacy na co
dzien do czynienia z Niemcami, poczynajgc od dzieci ba-
wigcych sie razem na podworkach, po stosunki sgsiedzkie,
w pracy i w interesach. Od tego, czy kto$ jest Polakiem,
czy Niemcem, wazniejsze bywaty cechy charakteru, uspo-
sobienie, nawet powierzchowno$¢ — wszystko, co czyni
ludzi atrakcyjnymi dla siebie. Tutaj tatwiej zawigzywaty sie
miedzy nimi znajomosci, przyjaznie i matzenstwa. Byto to
tez gtébwne pole obustronnych wptywow na obyczajowos$é
i kulture zycia codziennego, niekoniecznie przenoszace sie
na poczucie przynaleznosci narodowe;.

Dwoistos¢ te wyraziscie pokazuje specyfika je-
zykowa éwczesnego Poznania. Miat on opinie miasta,
w ktérym mowi sie najczystszg niemczyzng. Miat jg, bo
petno tu byto naptywowych urzednikéw, oficeréw i Niem-
cow z wyzszych warstw spotecznych. Ale w tym samym
miescie pospolstwo polskie, od wiekdw pewnie, mowito
gwarg poznanska, obszernie czerpigcg zapozyczenia
z jezyka niemieckiego. Dla wyobrazenia sobie, co z tego
wychodzito, choéby drobny przyktad: ,na bezcugu cygi
pasat’ (pasat kozy przy torach kolejowych) — tak wyty-
kano pochodzenie z biedoty”.

W zaborze pruskim poczucie przynalezno$ci naro-
dowej bardzo silnie tgczyto sie z wyznaniem. Kolonisci
pruscy przewaznie byli ewangelikami i centra ich lokal-
nych spotecznosci stanowity luteranskie zbory, tak jak
Polakéw katolickie koscioty parafialne. Znacznie mniej
liczni i czesto rozproszeni wérdd Polakéw katolicy nie-
mieccy fatwo sie spolszczali, a gtébwna role petnity przy
tym ich matzenstwa z Polkami. Swiadom takich do$wiad-
czen ostrzegat Bismarck w |zbie Deputowanych, gdy po-
wotywano Komisje Kolonizacyjna:

— ,Na zakupionych dobrach chcemy osiedli¢ Niem-
cow pod takimi warunkami, ktére by nam daty pewno$é
lub przynajmniej prawdopodobienstwo, ze zostang Niem-
cami — a wiec zeni¢ sie bedg Niemcy z niemieckimi ko-
bietami, a nie z polskimi”.

Katolicy niemieccy rzeczywiscie tak fatwo sie spo-
Iszczali, ze w 1904 roku wiadze Prus stwierdzity, Ze osadza-
nie ich na wschodzie kraju przez Komisje Kolonizacyjng nie
ma sensu, bo nie stuzy wzmacnianiu niemczyzny.
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